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A Enciclopédia no Brasil
L’Encyclopédie au Brésil
Translating Diderot and d'Alembert's Encyclopédie in Brazil in the 21st
century

Pedro Pimenta Maria das Graças de Souza

Este texto pro põe re fe rên cias para a re cons ti tui ção de uma his tó ria
da re cep ção da Encyclopédie (En ci clo pé dia) de Di de rot e Alem bert no
Bra sil. Não se trata de uma pes quisa de ta lhada, mas de um guia para
um es tudo deste gê nero. Este texto foi es crito no mo mento da pu bli‐ 
ca ção de uma se le ção de ar ti gos em por tu guês que nós edi ta mos.

1

O pro jeto de tra du ção da En ci clo pé dia em por tu guês co me çou no ano
de 2013 a par tir da ideia de re e di tar a obra Dis cours pré li mi naire (Dis‐ 
curso pre li mi nar), pu bli cada pela pri meira vez no mundo lu só fono no
ano de 1989 pela edi tora da Unesp, acom pa nhada pela seção Pros pec‐ 
tus (Pros pec tos), ambas tra du zi das por Fúl via Mo retto. A mesma edi‐ 
tora pu bli cou no ano de 2006 um vo lume da obra Ar ti cles po li ti ques
(Ar ti gos po lí ti cos) or ga ni zado por Maria das Gra ças de Souza. A ideia
de co me çar com estes ma te ri ais para che gar a uma edi ção mais com‐ 
pleta dos ar ti gos da En ci clo pé dia veio de Jézio Gu ti erre, di re tor e pre‐ 
si dente da edi tora da Unesp, que nos con tac tou para su ge rir a pro du‐ 
ção de uma nova edi ção em vá rios vo lu mes or ga ni za dos por tema e
con tendo ar ti gos or de na dos al fa be ti ca mente. Assim, gra ças a um tra‐ 
ba lho de se le ção e tra du ção, os or ga ni za do res con se gui ram ela bo rar
cinco vo lu mes pu bli ca dos no ano de 2015� 1. Dis cours pré li mi naire
(Dis curso in tro du tó rio); 2. Le Système de con nais san ces (O sis tema de
co nhe ci men tos); 3. Sci en ces de la na ture (Ci ên cias da na tu reza); 4. Po li‐ 
ti que (Po lí tica); 5. So ciété et Arts (So ci e dade e artes). Cada vo lume co‐ 
meça com uma apre sen ta ção; os ar ti gos in cluem o tí tulo, o nome do
autor, a in di ca ção do vo lume e da pá gina do ori gi nal, e ao fim do
texto os ini ci ais do nome da tra du tora ou do tra du tor. O texto de
base uti li zado é o da edi ção de Chi cago, que era a ver são mais aces sí‐ 
vel na in ter net na época 1.

2

O pri meiro vo lume destaca- se do con junto, não só por não ser te má‐ 
tico, mas tam bém por in cluir duas apre sen ta ções, uma de au to ria de
Maria das Gra ças de Souza e outra de Fran klin de Mat tos, um apa re‐
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lho crí tico com in di ca ções bi bli o grá fi cas, e uma lista dos ar ti gos se le‐ 
ci o na dos para a co le ção. Os mes mos cri té rios de se le ção foram uti li‐ 
za dos para todos os vo lu mes, quer dizer que foram pri vi le gi a dos os
ar ti gos con si de ra dos como re fe rên cias na época ou que se tor na ram
re fe rên cias mais tarde, os ar ti gos com uma uti li dade teó rica ou con‐
cei tual para a fi lo so fia e, fi nal mente, os ar ti gos que con du zem a uma
re fle xão sobre os temas im por tan tes do sé culo XXI. Qui se mos pro por
assim uma visão pa no râ mica re la ti va mente exaus tiva dos temas e as‐ 
sun tos tra ta dos na En ci clo pé dia, dos au to res que con tri buí ram para a
sua con cep ção e dos vá rios es ti los de com po si ção dos ar ti gos.

No ano de 2017, um sexto vo lume, Métaphysique (Me ta fí sica), foi pu‐ 
bli cado para pre en cher uma la cuna en con trada pelos or ga ni za do res,
mas tam bém pelos edi to res (que in cluem, além de Jézio Gu ti erre, Le‐ 
an dro Ro dri gues, que acom pa nhou a edi ção deste vo lume, e Tulio
Kawata, re vi sor prin ci pal do texto). O pro jeto, longe de estar es go‐ 
tado, con ti nua a ser re a li zado. O 7° vo lume está pre visto para o ano
de 2022, Cul ture et vie ma té ri elle (Cul tura e vida ma te rial), com apro‐ 
xi ma da mente 100 ar ti gos sobre as pec tos que dizem res peito ao que
po de ría mos cha mar de “ma te ri a li dade” da ci vi li za ção das Luzes, tra‐ 
zendo uma aten ção es pe cial sobre as colô nias eu ro peias na Amé rica,
in cluindo o Bra sil. Tam bém está pre vista uma re vi são dos vo lu mes já
pu bli ca dos com cor re ções e re fe rên cias. Tudo isso será ba se ado na
edi ção di gi tal da Encyclopédie, a ENC CRE 2.

4

Pu bli ca dos com capa dura, com uma ti ra gem de 2.000 exem pla res
cada, os vo lu mes são ven di dos a um preço com pa tí vel com li vros da
mesma qua li dade no mer cado edi to rial bra si leiro, o que sig ni fica que
são li vros one ro sos em re la ção ao poder aqui si tivo do pú blico lei tor
(cada um custa em média 80 reais, ou seja, 20 euros; mas, le vando em
conta a dis cre pân cia de renda entre o Bra sil e a França, uma es ti ma‐ 
tiva mais justa seria pen sar que cada um seria ven dido a 25 euros em
uma li vra ria na França). Este obs tá culo à dis tri bui ção é com pen sado
por uma es tra té gia edi to rial bra si leira: as fei ras do livro que são re a li‐ 
za das pe ri o di ca mente ofe re cem des con tos de 50% e per mi tem aos
es tu dan tes e ao pú blico in te res sado em geral ad qui rir obras que de
outra forma per ma ne ce riam fora de al cance. A ver são bra si leira da
En ci clo pé dia tem sido re ce bida fa vo ra vel mente pelos crí ti cos. Foi o
tema de uma en tre vista e de uma nota crí tica na im prensa, e tam bém
deu ori gem a um longo ar tigo de Mi chel Delon, tra du zido e pu bli cado
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na re vista li te rá ria Qua tro Cinco Um, uma das mais im por tan tes do
país 3.

A tra du ção de uma im por tante se le ção de ar ti gos da En ci clo pé dia é
um pro jeto ou sado do ponto de vista edi to rial. En tre tanto, pode- se
dizer que há um pú blico lei tor no Bra sil in te res sado pelo Ilu mi nismo
em geral e pelo Ilu mi nismo fran cês em par ti cu lar. Nas uni ver si da des,
o Ilu mi nismo faz parte dos cur rí cu los de fi lo so fia e li te ra tura. Desde
me a dos do sé culo XX, a Uni ver si dade de São Paulo de sen vol veu uma
vi go rosa tra di ção de es tu dos neste campo, na qual se des ta cam
nomes como Lou ri val Gomes Ma chado, da Fa cul dade de Di reito, e, no
De par ta mento de Fi lo so fia, Bento Prado Jr, Fran klin de Mat tos, Luiz
Ro berto Sa li nas For tes, Maria das Gra ças de Souza, Mil ton Meira do
Nas ci mento e Ro berto Ro mano. A pro du ção de es tu dos crí ti cos – em
mai o ria de di ca dos a Rous seau e Di de rot – foi acom pa nhada pela tra‐ 
du ção dos tex tos, ne ces sá ria para o tra ba lho em classe com alu nos
que nem sem pre do mi nam a lín gua fran cesa. Sobre este as sunto, o
tra ba lho de Jacó Guins burg, edi tor e tra du tor de Di de rot, deve ser
men ci o nado. Pes qui sas re cen tes de tra du ções de Di de rot e Rous seau
no Bra sil, re a li za das res pec ti va mente por Ka mila Ka biuki 4 e por Tho‐ 
maz Kauwa che 5, con fir mam a pro du ção du rante os sé cu los XX e XXI
de um vo lu moso cor pus que in clui nu me ro sas ver sões dos prin ci pais
es cri tos des ses au to res a par tir do ori gi nal fran cês e acom pa nhado
por um apa re lho crí tico (apre sen ta ção, notas, bi bli o gra fia). Não há
dú vida de que o mesmo acon te cerá com Vol taire, quando a mesma
pes quisa for re a li zada. Podem- se ainda men ci o nar au to res como
D’Alem bert, Buf fon, Con dil lac, Fon te nelle, Hel vé tius, D’Hol bach, La
Met trie, Mau per tuis e Mon tes quieu, que, em bora não te nham sido
tra du zi dos ou lidos na mesma me dida que a “tríade” Rousseau- 
Diderot-Voltaire, estão, no en tanto, dis po ní veis em boas tra du ções
em lín gua por tu guesa.

6

A en trada da En ci clo pé dia no qua dro das re fe rên cias fi lo só fi cas bra si‐ 
lei ras se in sere na his tó ria da che gada e adap ta ção do Ilu mi nismo no
Bra sil, re mon tando ao pe ríodo co lo nial. Essa his tó ria está en tre la çada
com a de pen dên cia po lí tica, econô mica e cul tu ral da vida bra si leira
em re la ção à me tró pole por tu guesa, onde a che gada do Ilu mi nismo
foi pro ble má tica desde o iní cio. Para en ten der essa si tu a ção, um
ponto de par tida in te res sante é pro posto pela pró pria En ci clo pé dia,
no ar tigo “École” (“Es cola”), es crito por D’Alem bert:
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De ve mos prin ci pal mente a Des car tes o fato de nos ter mos li vrado
desta bar bá rie; este grande homem aler tou con tra o equí voco da fi ‐
lo so fia es co lás tica (e tal vez até, sem que rer, de sua pró pria, mas não
é isso que es ta mos abor dando aqui). A Uni ver si dade de Paris, gra ças
a al guns pro fes so res bem es cla re ci dos, está se li ber tando gra du al ‐
mente dessa do ença; porém, ela ainda não está com ple ta mente cu ‐
rada. No en tanto, as uni ver si da des da Es pa nha e de Por tu gal, em
razão da in qui si ção que as ti ra niza, estão muito menos avan ça das; a
fi lo so fia ainda se en con tra no mesmo es tado que no pe ríodo do sé ‐
culo XII ao sé culo XVII; os pro fes so res che gam até a jurar que nunca
en si nam outro tipo de fi lo so fia: isso sig ni fica que eles tomam todas
as pre cau ções pos sí veis con tra o Ilu mi nismo. Em uma das edi ções da
re vista ci en tí fica Jour nal des Sa vans de 1752, no ar tigo da seção nou ‐
vel les lit té rai res [no tí cias li te rá rias], não po de mos ler sem es panto e
afli ção o tí tulo deste livro recém im presso em Lis boa (em me a dos do
sé culo XVIII): Systema aris to te li cum de for mis subs tan ci a li bus, etc
cunt dis ser ta ti one de ac ci den ti bus ab so lu tis. Ulis si pona 1750. Po de mos
ter a sen sa ção de que se trata de um erro de im pres são e que de ve ‐
mos ler 1550. Veja “Aris to te lismo, Es co lás tica” etc 6.

É ver dade que a aná lise re tra tada por D’Alem bert nesta pas sa gem
per ma nece par cial e in com pleta. No en tanto, ele tem razão ao notar a
pre do mi nân cia, na cul tura fi lo só fica por tu guesa, da fi lo so fia to mista
ou es co lás tica “em me a dos do sé culo XVIII”. Não se trata de su ge rir
que Por tu gal está atra sado em re la ção à França, mas de ob ser var a
pre sença de um con si de rá vel ele mento de re sis tên cia ao que D’Alem‐ 
bert e seus co le gas da En ci clo pé dia con si de ra ram sem ne nhuma som‐ 
bra de dú vi das como o pro gresso da fi lo so fia e da ci ên cia desde
Bacon, Des car tes e New ton, con forme des crito no Dis cours Pré li mi‐ 
naire (Dis curso Pre li mi nar). Isso ocorre como se a fi lo so fia por tu‐ 
guesa, que aliás era es crita em latim, se po si ci o nasse de li be ra da‐ 
mente con tra a in fluên cia do ele mento es tran geiro: daí a ex pres são
que fi na liza esse tre cho e que situa a con di ção da fi lo so fia por tu guesa
no sé culo XVIII, por volta da data de pu bli ca ção do Dis cours de la
méthode (Dis curso do Mé todo).

8

Vá rios his to ri a do res ana li sa ram o Ilu mi nismo em Por tu gal 7, mas em
um sen tido que se re fere mais aos sa be res e às prá ti cas em geral do
que à pró pria fi lo so fia. Nesse sen tido, seria ne ces sá rio acres cen tar, à
ob ser va ção de D’Alem bert, a aná lise de An to nio Can dido. As ques tões
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ca rac te rís ti cas do Ilu mi nismo, como ex plica o autor, são tra ta das “de
ma neira muito di fe rente em Por tu gal e no Bra sil em com pa ra ção com
os países- modelo, França e In gla terra”:

O nosso [Ilu mi nismo] foi um Sé culo das Luzes do mi nan te mente
beato, es co lás tico, in qui si to rial; mas elas se ma ni fes ta ram nas con ‐
cep ções e no es forço re for ma dor de cer tos in te lec tu ais e ad mi nis tra ‐
do res, en qua dra dos pelo des po tismo re la ti va mente es cla re cido de
Pom bal. Seja qual for o juízo sobre este, sua ação foi de ci siva e be né ‐
fica para o Bra sil, fa vo re cendo ati tu des men tais evo luí das, que in cre ‐
men ta riam o de sejo de saber, a ado ção de novos pon tos de vista na
li te ra tura e na ci ên cia, certa re a ção con tra a ti ra nia in te lec tual do
clero e, fi nal mente, o na ti vismo 8.

De acordo com essa ob ser va ção geral, o Ilu mi nismo não en trou e não
po de ria ter en trado no Bra sil, prin ci pal mente por causa da pre sença
da igreja ca tó lica em todas as es fe ras da li mi tada vida li te rá ria da
colô nia por tu guesa no Bra sil. Mesmo que a es co lás tica tenha for ne‐ 
cido os ele men tos con cei tu ais de re sis tên cia ao Ilu mi nismo, é a In‐ 
qui si ção e suas ra mi fi ca ções que foram res pon sá veis pela re sis tên cia
ins ti tu ci o nal à di vul ga ção não tanto de uma dou trina, mas de uma
forma de pen sar. As con sequên cias da cri a ção desse obs tá culo
imenso à re fle xão crí tica e à re forma das prá ti cas ad mi nis tra ti vas e
go ver na men tais ti ve ram con sequên cias im por tan tes para o fu turo do
Ilu mi nismo em ter ras bra si lei ras, mesmo de pois da in de pen dên cia.

10

No plano con cei tual e dis cur sivo, po de ría mos até falar da in com pa ti‐ 
bi li dade entre a visão en ci clo pé dica do mundo e a cul tura do ca to li‐ 
cismo bra si leiro. Como mos trou João Adolfo Han sen, “as le tras e a
arte co lo nial sa cra li zam o poder e sua hi e rar quia”, pro pondo, na de‐ 
nún cia das más prá ti cas po lí ti cas e ad mi nis tra ti vas, “a eli mi na ção de
ví cios cor rup to res de boas prá ti cas tra di ci o nais”, ao invés de “o ex‐ 
cesso das prá ti cas exis ten tes e de ordem po lí tica 9”. No en tanto, sabe- 
se que a En ci clo pé dia, longe de ser uma obra po li ti ca mente “re vo lu ci‐ 
o ná ria”, apre senta um ponto de vista re for mista que pro põe eli mi nar
esses mes mos ví cios que cor rom pem um sis tema a prin cí pio le gí timo
e bem con du zido. Con tudo, como ve re mos adi ante, o “re for mismo”
da En ci clo pé dia a res peito do trá fico ne greiro e do sis tema mer can ti‐ 
lista, por exem plo, seria su fi ci ente para colocá- la numa po si ção no
mí nimo ra di cal do ponto de vista da me tró pole, e até mesmo dos co‐
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lo nos des con ten tes com suas im po si ções, mas para quem o “trá fico
ne greiro” e a es cra vi dão nunca foram ques ti o na dos.

En tre tanto, o efeito mais ra di cal da En ci clo pé dia vem da re cons tru ção
da pró pria ideia de mundo ou de ex pe ri ên cia, co me çando pela sub‐
ver são da an tiga hi e rar quia das artes e dos gê ne ros her dada da re tó‐ 
rica clás sica e que, sabe- se, re du zia o ofí cio em suas di fe ren tes ma ni‐ 
fes ta ções em uma con di ção de sub gê nero que não me rece a no men‐ 
cla tura de arte, por de pen der mais da ha bi li dade ma nual do que da
cla reza da con cep ção.

12

Nesse sen tido, a aten ção de Di de rot às artes e ofí cios é sim ples mente
ina cei tá vel, con si de rando as ques tões da colô nia bra si leira. Um
exem plo mos tra o que está em jogo. Uma vi sita à an tiga Casa de Con‐ 
tos em Ouro Preto (ou como era cha mada no sé culo XVIII, Vila Rica
de Ouro Preto), leva o tu rista cu ri oso ao sub solo, onde en con tra a an‐ 
tiga mo rada dos es cra vos. Po de ria haver além dos ins tru men tos de
tor tura, uma má quina de te ce la gem, ru di men tar, é ver dade, mas
ainda assim um exem plo do me ca nismo que é ob jeto de des cri ção ra‐ 
zoá vel no ar tigo de Di de rot “Bas (mé tier à bas 10)”. Além da di fe rença
da com ple xi dade entre o tear fran cês e sua de ri va ção bra si leira,
existe uma outra: o tear fran cês era ma nu se ado por tra ba lha do res as‐ 
sa la ri a dos e li vres, o bra si leiro, por tra ba lha do res em si tu a ção de es‐ 
cra vi dão. Sendo assim, con sa grar di ver sos ar ti gos e pá gi nas às “artes
e ofí cios”, como é feito na En ci clo pé dia, po de ria fa cil mente pa re cer,
no Bra sil co lo nial, uma glo ri fi ca ção da ati vi dade mais des pre zí vel que
existe: o tra ba lho dos es cra vos, tão fre quen te mente as so ci ado ao tra‐ 
ba lho dos ani mais – como por exem plo no ar tigo “Sal va dor, San”, de
Jau court 11, sobre a ca pi tal da colô nia por tu guesa do Bra sil.

13

Para ter ideia da di men são dessa con si de ra ção, vol te mos a Han sen
que, de forma coesa, con si dera as “le tras” como nada menos que a
área na qual se ela bora e se torna co e rente o que se pode cha mar de
“visão do mundo” co lo nial:

14

Se gundo os es cri tos co lo ni ais, a re pre sen ta ção é o con ceito cen tral
que ar ti cula as apro pri a ções dos mo de los retórico- poéticos e
teológico- políticos e as ma té rias for mais e in for mais, an ti gas e con ‐
tem po râ neas. Pelo termo re pre sen ta ção po de mos en ten der, no caso,
a forma in ter posta nas le tras como re la ção de con ceito e lin gua gem
que torna suas sig ni fi ca ções con ver gen tes ou de du tí veis de um prin ‐
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cí pio de iden ti dade, o con ceito in de ter mi nado de Deus, sem pre ar ti ‐
cu lado se gundo a opo si ção com ple men tar de in fi nito/fi nito 12.

Po de mos ver fa cil mente que uma obra como a En ci clo pé dia, que en‐ 
cara o sis tema de co nhe ci mento por reu nião de di ver sos ele men tos a
par tir de uma dis per são fun da men tal das ati vi da des, dos ob je tos e de
uma cir cu la ção in fi nita dos sig nos, di fi cil mente po de ria se aliar a uma
ma neira de pen sar na qual a re pre sen ta ção está li gada a um “prin cí‐ 
pio de iden ti dade” de ori gem te o ló gica. Como Di de rot ex pli cita no ar‐ 
tigo “arte” já men ci o nado, a in ven ção mo derna é es sen ci al mente livre,
di ri gida por uma ne ces si dade de fun ci o na li dade que, como é vi sí vel
em ou tros ar ti gos, de pende de uma an tro po lo gia em que as no ções
de de sejo e pra zer, nas suas for mas fi si o ló gi cas, ocu pam um lugar
cen tral. Por tanto, en ten de mos a per sis tên cia dos im pe ra ti vos da fi lo‐ 
so fia to mista dos por tu gue ses em sua mis são co lo nial. Tais im pe ra ti‐ 
vos ofe re cem, em uma ver são clara e com pleta, um an tí doto efi caz
con tra a ame aça do des man te la mento das hi e rar quias con cei tu ais e
po lí ti cas que con cor riam com a ordem de co lo ni za ção bra si leira.

15

Isto ex plica, de certa forma, o porquê do Ilu mi nismo em geral e a En‐ 
ci clo pé dia, em par ti cu lar, no Bra sil, não ti ve ram quase ne nhuma im‐ 
por tân cia no de sen vol vi mento ou na inau gu ra ção de uma tra di ção in‐ 
te lec tual crí tica. A pre sença da igreja e suas or dens no ter ri tó rio co‐
lo ni zado, a opres são econô mica, a proi bi ção da im prensa im posta se‐ 
ve ra mente aos co lo ni za dos pelos por tu gue ses tam bém como a exis‐ 
tên cia de um re gime de es cra vi dão com uma re le vân cia nunca vista
antes na Amé rica, des truíam a pos si bi li dade do de sen vol vi mento de
um pú blico lei tor mais vasto. Tais cir cuns tân cias, di ri gi das por um
sis tema te o ló gico de re pre sen ta ção te riam sido ple na mente efi ca zes
para que o pro jeto da En ci clo pé dia fosse uma forma de re fe rên cia
com ple ta mente dis tante da re a li dade para a maior parte dos por tu‐ 
gue ses ins ta la dos no Bra sil.

16

Não obs tante, desde a se gunda me tade do sé culo XVIII po de mos ob‐ 
ser var, em al gu mas bi bli o te cas dos in te lec tu ais da elite bra si leira, a
exis tên cia de al gu mas obras de fi ló so fos do Ilu mi nismo, tais como as
de Vol taire, Rous seau e Raynal, assim como ou tras obras dis tin tas da
En ci clo pé dia, ad qui ri das no Bra sil nor mal mente por vias proi bi das e
clan des ti nas. No Bra sil, assim como em Por tu gal, os li vros fran ce ses
po diam ser ve ta dos. A ine xis tên cia de uni ver si da des e fa cul da des no
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Bra sil li mi tava o acesso à edu ca ção su pe rior so mente aos fi lhos de
pes soas in flu en tes que po diam arcar com os cus tos de seus es tu dos
na Eu ropa, onde en tra vam em con tato com as ide o lo gias fran ce sas,
con vi viam com os eru di tos e no re torno le va vam con sigo li vros nas
suas ba ga gens. A cen sura di fi cul tava, mas não con se guia im pe dir
com ple ta mente a livre cir cu la ção das obras ve ta das, con si de ra das pe‐ 
ri go sas para os in te res ses dos por tu gue ses além- mar. 13É ne ces sá rio
acres cen tar uma in for ma ção re le vante. Ana Cris tina Araújo men ci ona
a pu bli ca ção (1788-1793) do Jor nal En ci clo pé dico “di fu sor no tá vel do
en ci clo pe dismo fran cês e da fi lo so fia uti li ta rista in glesa”, que pro pa‐ 
gou, es sen ci al mente, os prin cí pios po lí ti cos e prá ti cos da tra di ção
Ilu mi nista e con tri buiu para a for ma ção do que a his to ri a dora chama
de “o ideal do fi ló sofo cos mo po lita” 14 – in cor po rado mais tarde no
Bra sil in de pen dente com os re pre sen tan tes da tra di ção li be ral aos
quais A. Can dido faz alu são na pas sa gem an te ri or mente ci tada.

 

A des con fi ança dos cen so res era fun dada: vá rios des ses li vros foram
en con tra dos nas bi bli o te cas dos par ti ci pan tes aos mo vi men tos de re‐ 
be lião que ocor re ram no Bra sil na época, cujo ob je tivo era li be rar o
país da Coroa por tu guesa até im plan tar um re gime re pu bli cano. Por
exem plo, o caso do Cô nego Luís Vi eira Da Silva, mem bro ativo do mo‐ 
vi mento da Con ju ra ção de Minas Ge rais (In con fi dên cia Mi neira), pre‐ 
pa rada em Vila Rica de Ouro em 1789. De pois da de ten ção de Vi eira,
du rante a busca, no in ven tá rio dos bens con fis ca dos en con tra mos
entre ca dei ras, gar ra fas, ta ba quei ras, co ber tos e ou tros uten sí lios do
co ti di ano, li vros da sua bi bli o teca, três vo lu mes das obras de Con dil‐ 
lac, L’Es prit des lois (O es pí rito das leis) de Mon tes quieu, uma cópia de
Vol taire, cinco tomos de um livro cha mado L’Es prit de l’Encyclopédie
(O es pí rito da En ci clo pé dia, sem dú vida a edi ção pu bli cada em Ge ne‐ 
bra em 1772, que pro pu nha uma se le ção com “os mais cu ri o sos, os
mais pi can tes, os mais fi lo só fi cos ar ti gos deste di ci o ná rio” e dois vo lu‐ 
mes da pró pria En ci clo pé dia 15. Mas isso não é tudo. Dez anos de pois
da “in con fi dên cia” em Minas, houve uma outra re volta na Bahia. Se‐ 
gundo Ro berto Ven tura, a in ves ti ga ção e o jul ga mento du rante a Con‐ 
ju ra ção bai ana de 1798 mos tra que, em bora o mo vi mento fosse mais
po pu lar do que em Minas Ge rais – reu nia pe que nos ar te sãos, mi li ta‐ 
res de pe queno posto, pe que nos co mer ci an tes, bar bei ros, sa pa tei ros
etc. – foram en con tra dos nas mãos dos se di ci o sos ca der nos com
trans cri ções de Rous seau e de Volney. Al guns anos de pois, em 1794,
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houve uma pes quisa na So ci e dade Li te rá ria de Rio de Ja neiro, e den‐
tre os li vros con fis ca dos es ta vam li vros de Rous seau e Di de rot 16.
Todas as ten ta ti vas dos adep tos bra si lei ros do Ilu mi nismo fran cês
foram cor ta das pela raiz.

Se nos re fe rir mos ao im pacto do Ilu mi nismo so bre tudo no uni verso
da po lí tica, é por que, no meio da fi lo so fia, a sua im por tân cia foi res‐ 
trita tanto em Por tu gal quanto no Bra sil. Sobre essa si tu a ção, Paulo
Mar gutti 17 des taca que o pen sa mento fi lo só fico por tu guês per ma‐ 
nece pro fun da mente mar cado pelo es co las ti cismo. Por isso, Des car‐ 
tes e Bacon foram tra ta dos como au to res re cen tes e sub me ti dos à
mesma cen sura que tocou Locke, Con dil lac, Vol taire e até Di de rot. O
“ecle tismo”, que se re bela con tra essa si tu a ção, é um mo vi mento de
ins pi ra ção fi lo só fica, mas de na tu reza prag má tica, que visa a re forma
das ins ti tui ções edu ca ti vas e das prá ti cas in te lec tu ais como um todo.
Essa falta de in te resse para a es pe cu la ção fi lo só fica podia ser vista
como uma ca rac te rís tica do gênio por tu guês, como o iden ti fica Sér‐ 
gio Bu ar que de Ho landa, por exem plo 18. No en tanto, isso re vela um
efeito sa lu tar menos no tado da pe ne tra ção do Ilu mi nismo na me tró‐ 
pole e de pois na colô nia. Dei xando aos “países- modelos” (A. Can dido)
a ela bo ra ção das bases con cei tu ais de uma nova ma neira de pen sar,
os por tu gue ses, por sua vez, põem- na em prá tica ob tendo re sul ta dos
no tá veis – con cor dando assim, e não é inú til de re me mo rar, com um
dos as pec tos mais im por tan tes da En ci clo pé dia, como cri ada por Di‐ 
de rot: a apli ca ção prá tica, para o me lho ra mento da vida em so ci e‐ 
dade, dos prin cí pios teó ri cos da fi lo so fia e das ci ên cias.

19

Não ape nas em Por tu gal, mas tam bém no Bra sil, o ecle tismo pa rece
ter pro du zido re sul ta dos. Como ex plica Maria Odila da Silva Dias, “a
ge ra ção que tomou parte da In de pen dên cia e que nas ceu das pri mei‐ 
ras ten ta ti vas dos bra si lei ros para adap tar con di ções do seu am bi ente
à cul tura dos Ilu mi nis tas da Eu ropa do meio do sé culo XVIII” se for‐ 
mou “nas prin ci pais uni ver si da des eu ro peias”, es sen ci al mente em
Coim bra a par tir de 1772, e igual mente em Mont pel lier, Edim burgo,
Paris e Es tras burgo 19. O con junto de ins ti tui ções men ci o na das su gere
o tipo de for ma ção ori en tada, na maior parte dos casos, para o di reito
e as ci ên cias na tu rais. Na cul tura de lín gua por tu guesa de forma
geral 20, so bre tudo a his tó ria na tu ral pa rece ter sido o âm bito no qual
a he rança dos Ilu mi nis tas foi mais as si mi lada. De ve ría mos ver nisso, a
pre sença da En ci clo pé dia que, como sa be mos, em suas pá gi nas deu
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mais im por tân cia a esta ci ên cia mais do que ne nhuma outra? No en‐ 
tanto, o exame de al gu mas obras de re fe rên cia na li te ra tura de di cada
ao tema, em bora seja su per fi cial, nos leva a achar que os por tu gue ses,
na me tró pole e no Bra sil, en con tra ram me lhor ins pi ra ção em Linné e
em seu sis tema de ta xo no mia bi ná ria do que em Di de rot, Buf fon ou
Dau ben ton que cri ti ca ram o sis tema por que es tava à dis po si ção de
um teísmo fi lo só fico. Se con si de rar mos que os je suí tas jul ga vam “sus‐ 
peita” a His tó ria Na tu ral, a de ter mi na ção dos por tu gue ses e dos bra‐ 
si lei ros para dedicar- se a esta ci ên cia pode ser con si de rada no mí‐ 
nimo re vo lu ci o ná ria, se gundo M. O. Silva Dias. Tam bém, não se deve
es que cer que com sua fauna e sua flora di ver si fi cada e com suas ricas
minas, os ter ri tó rios co lo ni ais bra si lei ros ofe re ciam con di ções fa vo rá‐ 
veis para esta re vo lu ção e cam pos fér teis para a co leta e o es tudo de
ma te ri ais. Algo que os por tu gue ses, não obs tante, co me ça ram a fazer
de forma sis te má tica, ape nas na vi rada dos sé cu los XVIII e XIX.

Mas se o afluxo di reto de cul tura es cla re cida é lento, di fí cil e pro duz
fre quen te mente re sul ta dos de cep ci o nan tes, existe no âm bito das
“Artes e Ofí cios” um tipo de mo vi mento de es cla re ci mento es pon tâ‐ 
neo, con co mi tante com a ex plo ra ção das ter ras em busca de ouro.
Como evi den ciou S. B. de Ho landa, os co lo nos por tu gue ses es ta be le‐ 
ci dos no Bra sil as si mi la ram os co nhe ci men tos dos in dí ge nas sobre os
pro du tos da terra, sobre as ca rac te rís ti cas dos ter re nos, dos rios e do
clima, de sen vol vendo téc ni cas adap ta das ao am bi ente, em ana lo gia
com os co nhe ci men tos ad qui ri dos antes na Eu ropa. Encontra- se um
pri meiro es boço de des cri ção ra zoá vel de uma parte des tas ati vi da‐ 
des no tra tado Cul tura e opu lên cia do Bra sil por suas dro gas e minas,
de An to nio João An to nil. Pu bli cada em Lis boa em 1711, esta obra no tá‐ 
vel, logo “des truída por ordem do Rei”, apre senta an te ci pa da mente o
es tilo das des cri ções das artes e ofí cios de sen vol vi dos muito tempo
de pois na En ci clo pé dia. A proi bi ção do livro de An to nil era jus ti fi cada
por ra zões po lí ti cas: as re cons ti tui ções de ta lha das de ca mi nhos e ve‐ 
re das e a lo ca li za ção clara das al deias e dos pos tos avan ça dos for ne‐ 
ce riam, aos fran ce ses, ho lan de ses e in gle ses ávi dos da ri queza pelas
minas bra si lei ras, um tipo de mapa uti li zá vel após uma even tual in va‐ 
são. Então, é ne ces sá rio dizer que o Bra sil co lo nial não só se de fen deu
con tra a cul tura eu ro peia na sua forma mais “avan çada”, mas tam bém
teve que se pro te ger con tra as in cur sões dos par ti dá rios desta cul‐ 
tura.
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Se qui ser mos ter uma ideia mais pre cisa da ma neira como estas téc‐ 
ni cas foram aper fei ço a das, be ne fi ci ando dos pre cei tos teó ri cos e das
prá ti cas da Eu ropa 21, po de mos co me çar pela vi sita do Museu da In‐ 
con fi dên cia, atu al mente si tu ado na praça cen tral da ci dade de Ouro
Preto, pas sando de pois nas igre jas da mesma ci dade e ou tros mo nu‐ 
men tos e igre jas de ci da des vi zi nhas, das quais Ma ri ana, Sa bará e São
João del- Rei, sem es que cer Di a man tina, si tu ada mais ao norte. De‐ 
pois, ve re mos o tes te mu nho do flo res ci mento, na se gunda me tade do
sé culo XVIII, uma ati vi dade téc nica in tensa e dum es tilo de com po si‐ 
ção com ca rac te rís ti cas pró prias a ela mesma. Ape sar do peso das
res tri ções im pos tas aos co lo nos pela Coroa e o des cré dito das ma nu‐ 
fa tu ras, ine vi ta vel mente re la ci o nado ao tra ba lho dos es cra vos no que
diz res peito à pro du ção in te lec tual pra ti cada por ho mens li vres, po‐
de mos sus ten tar que é neste do mí nio que o Bra sil co lo nial teve o seu
en ci clo pe dismo – mais como uma cul tura ma te rial capaz de des cri‐ 
ção e re fle xão en ci clo pé dica do que como um es forço fun da men tado
para che gar a uma sín tese capaz de cap tar a dis per são desta rica e,
por acaso, efê mera ex pe ri ên cia. Ao vi si tar estas ci da des no iní cio do
sé culo XIX, o na tu ra lista fran cês Au guste de Saint- Hilaire ob ser vou o
es tado de aban dono e po breza dos lu ga res que ou trora foram ani ma‐ 
dos e opu len tos 22.

22

De fato, a En ci clo pé dia faz con si de ra ções im por tan tes sobre a uti li za‐ 
ção do tra ba lho es cravo afri cano pelos eu ro peus em geral, cri tica
aber ta mente o mer can ti lismo e as res tri ções ao co mér cio livre, assim
como se re fere di re ta mente ao Bra sil, for ne cendo nu me ro sas en tra‐ 
das sobre a or ga ni za ção da ad mi nis tra ção por tu guesa nas co ló nias
(todas as ca pi ta nias, as prin ci pais ci da des), os con fli tos entre os por‐ 
tu gue ses e os gen tios lo cais, es pe ci al mente os Tu pi nam bás, e as ri‐ 
que zas da terra, a ser trans for mada em bens (ma deira bra si leira, al go‐ 
dão, açú car, man di oca, pe dras e me tais pre ci o sos, ta baco etc.). Nem
toda esta ex pe ri ên cia apa rece na En ci clo pé dia, que foi es crita e pu bli‐ 
cada em um mo mento em que ainda não se tinha tor nado vi sí vel fora
dos li mi tes da re la ção entre Por tu gal e a colô nia do Bra sil. Po de mos
dizer que a apre sen ta ção do Bra sil co lo nial nas pá gi nas da En ci clo pé‐ 
dia é in com pleta e até frag men tá ria, mesmo assim in te res sante, so‐ 
bre tudo quando é posta em um con texto mais amplo 23. Mas o maior
nú mero de en tra das é de di cado à flora e fauna lo cais, no tando as es‐ 
pé cies úni cas que aí exis tem e fa ci li tando assim, para o lei tor eu ro‐
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peu, o alar ga mento do âm bito das pro du ções na tu rais para além dos
es pé ci mes mais fa mi li a ri za dos com a sua ex pe ri ên cia (como os ani‐ 
mais lis ta dos na His tó ria Na tu ral de Buf fon, por exem plo). Em bora
não con siga cri ti car a pre sença por tu guesa em solo bra si leiro, a En ci‐ 
clo pé dia ofe rece ele men tos su fi ci en tes para uma apre en são geral e
mi ni ma mente sis te ma ti zada da re a li dade co lo nial – ne nhum feito
mes qui nho dada a es cas sez de fon tes por tu gue sas no Bra sil e as res‐ 
tri ções ex tre mas im pos tas à im pres são e cir cu la ção de ma te rial im‐ 
presso na colô nia.

Foi com a che gada da corte de João VI ao Bra sil em 1808 – com o
apoio dos in gle ses, que ha viam en con trado um va li oso ali ado em Por‐ 
tu gal con tra a França na po leô nica 24 – foram fei tos os pri mei ros pas‐ 
sos de ci si vos para o es tudo in de pen dente da his tó ria na tu ral no Bra‐ 
sil. De pois da fun da ção do Jar dim Bo tâ nico do Rio de Ja neiro em
1808 25 - cuja ins pi ra ção fran cesa é clara tanto em sua ar qui te tura
quanto nos mé to dos e abor da gens ado ta dos – foi inau gu rado em 1818
o Museu Na ci o nal (des truído de vido a um in cên dio em 2017) 26. Estas
ins ti tui ções fun da men tais foram per se gui das, ao longo dos sé cu los
XIX e XX, de ou tras de di ca das à His tó ria Na tu ral e suas ra mi fi ca ções,
o que nos re mete a An to nio Can dido:

24

Foi to da via com a che gada de D. João VI que o Bra sil co nhe ceu re al ‐
mente, em bora em es cala mo desta, a sua Época das Luzes, como en ‐
tro sa mento da ini ci a tiva go ver na men tal, do prag ma tismo in te lec tual
e da li te ra tura apli cada, que fi nal mente con ver gi ram na pro mo ção e
con so li da ção da In de pen dên cia. [...] As ten dên cias do sé culo XVIII se
co roam entre nós, pela obra de li be rais como Hi pó lito José da Costa,
Frei Ca neca e Eva risto da Veiga, a cujo lado ope ram os re a lis tas, os
con ser va do res que tra zem o ele mento de freio, mas que, na pers pec ‐
tiva bra si leira, são igual mente “ilus tra dos”, cons ci en tes dos pro ble ‐
mas do país, e vol ta dos para a apli ca ção da in te li gên cia ao pro ‐
gresso 27.

A he rança prag má tica, que con ti nu ará sendo uma te o ria ao longo do
sé culo XIX, apoi ada pelo im pulso po si ti vista de Comte, ser virá como
fer ra menta ide o ló gica de apoio à fun da ção de ins ti tui ções de pes‐ 
quisa ci en tí fica como o Ins ti tuto de Man gui nhos (1900, atu al mente
Fun da ção Oswaldo Cruz) 28 e o Ins ti tuto Bu tan tan (1901), ambos terão

25



A Enciclopédia no Brasil

um papel fun da men tal no es tudo e na luta con tra as do en ças trans‐ 
mis sí veis, in cluindo a ba ta lha de hoje con tra a Covid- 19 29.

Con cluí mos com M. O. Silva Dias:26

Assim, mui tas das sin gu la ri da des de pen sa mento dos fi ló so fos ilu mi ‐
nis tas com os quais li da mos per sis ti ram na mente da que les que ten ‐
ta ram mo der ni zar o Bra sil na me tade do sé culo XIX: a ten dên cia de
jun tar, em sua for ma ção in te lec tual, es tu dos ju rí di cos e co nhe ci men ‐
tos úteis à so ci e dade, donde a va ri e dade e ver sa ti li dade dos in te res ‐
ses e ocu pa ções; o prag ma tismo ra ci o na lista dos ideó lo gos ilu mi nis ‐
tas, que os es tu dan tes bra si lei ros nas uni ver si da des eu ro peias as si ‐
mi la ram, e ao mesmo tempo uma no tá vel ati tude de fé no co nhe ci ‐
mento teó rico 30.

De volta ao pre sente, a per gunta mantém- se: que lugar ha ve ria uma
obra como a En ci clo pé dia no Bra sil do sé culo XXI? Em bora a res posta
a esta per gunta pa reça óbvia quando se trata de prá ti cas aca dê mi cas
– vemos no Bra sil uma clara mul ti pli ca ção de es tu dos sobre o Ilu mi‐ 
nismo em geral – ela se torna menos clara quando con si de ra mos o
do mí nio da cul tura em geral.

27

A ideia de que a he rança do Ilu mi nismo deve ser ava li ada a par tir da
pers pec tiva das re a li da des po lí ti cas, econô mi cas e so ci ais do sé culo
XVIII e dos sé cu los se guin tes não é no vi dade. Re monta até au to res
como Adorno e Horkhei mer ou Arendt, e até mesmo Hegel e Marx. O
que nos pa rece ser no vi dade é a ten ta tiva de ver, nos dis cur sos fi lo só‐ 
fi cos do Ilu mi nismo em geral e na En ci clo pé dia em par ti cu lar, a le gi ti‐ 
ma ção de cer tas prá ti cas, in clu sive re la ci o na das com a ex pan são co‐ 
mer cial e a co lo ni za ção do con ti nente ame ri cano, que ape sar de tudo
não es pe ra ram por qual quer te o ria para se tor nar efe ti vas e pro du zi‐ 
rem as con sequên cias que co nhe ce mos – o es ta be le ci mento das
novas ci vi li za ções de pen den tes da des trui ção das ci vi li za ções na ti vas,
da re cons tru ção ra di cal do am bi ente e o tra ta mento da mão- de-obra
afri cana es cra vi zada. Longe de ofe re cer uma le gi ti ma ção des tas prá‐ 
ti cas, a En ci clo pé dia, em sin to nia com uma boa parte da fi lo so fia da
época, e não so mente com a fi lo so fia fran cesa, se en car rega de
contestá- las. Se esse mo vi mento pode pa re cer tí mido, até mesmo in‐ 
su fi ci ente a nos sos olhos, é por que o mundo do Ilu mi nismo não é o
mundo do sé culo XXI, cuja exis tên cia não foi pre pa rada por ele; seria
então um erro responsabilizá- lo pelos dis cur sos e prá ti cas que, em
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suas for mas atu ais, foram ins ti tuí das no sé culo XIX – que é, como nós
sa be mos, sobre vá rios as pec tos, pelo menos na parte in te lec tual, uma
con tes ta ção do Ilu mi nismo, e não o seu fim.

Dei xando de lado tais ilu sões te le o ló gi cas, di ría mos que no con texto
po lí tico e cul tu ral da se gunda dé cada do sé culo XXI, a pre sença re no‐ 
vada do Ilu mi nismo nas pra te lei ras e nos sites das li vra rias bra si lei ras
ofe rece não só uma es pe rança re no vada, mas tam bém uma pers pec‐ 
tiva que, delas, se possa, mais uma vez, ela bo rar uma re fle xão crí tica
sobre o pre sente – com a trá gica, mas ine gá vel van ta gem que se trata
de um pre sente du pla mente anti- iluminista.

29

Por um lado, temos um mo vi mento, an te rior ao go verno atual, mas
con si de ra vel mente re for çado pelo atual, de des qua li fi ca ção de cer tos
va lo res que se tor na ram no con ti nente ame ri cano, e não só no Bra sil,
re fe rên cias para uma vida so cial go ver nada pelos pa râ me tros e prá ti‐ 
cas mi ni ma mente re gu la dos e igua li tá rios. Por outro lado, o le gado fi‐ 
lo só fico do Ilu mi nismo foi con tes tado, desta vez como dis curso teó‐ 
rico, pelo ca len dá rio das rei vin di ca ções iden ti tá rias que, com ou sem
razão, si tuam as Luzes na ori gem do mal que aflige as so ci e da des mo‐ 
der nas com suas hi e rar quias e apa re lhos de re pres são cada vez mais
so fis ti ca dos, mui tos dos quais sem dú vida an te ri o res ao atual sis tema,
mas que se veem re for ça dos e en ri je ci dos por esse sis tema.

30

Ob vi a mente, não se trata aqui de ver nes sas duas es pé cies de con tes‐ 
ta ções al guma equi va lên cia, mesmo por que o nível in te lec tual da pri‐ 
meira frente não pode ser com pa rado à se gunda, mas a sua exis tên cia
é um sinal de que a atu a li dade do Ilu mi nismo é vista, tanto num caso
como no outro, como do tada duma im por tân cia con si de rá vel. Isto
ofe rece aos pes qui sa do res – não só na França ou no Bra sil, mas um
pouco por todo o mundo – a opor tu ni dade de se es for ça rem para
res tau rar, no con texto des sas ten ta ti vas de des le gi ti ma ção, o dis‐ 
curso fi lo só fico da li ber ta ção pró pria do Ilu mi nismo. A me lhor ma‐ 
neira de o fazer é, ao que pa rece, vol tar aos clás si cos, tendo sem pre
em con si de ra ção – isso é es sen cial – as suas aber tu ras e os seus li mi‐ 
tes para en fren tar os pro ble mas que, por que são nos sos, não lhes te‐ 
nham apa re cido e então não ti ve ram a chance de levá- los em con si‐ 
de ra ção.

31

Des ses pon tos de vista, um dos pon tos for tes da nova edi ção da En ci‐ 
clo pé dia pa rece ser a in clu são de ar ti gos que es te jam di re ta mente ou
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in di re ta mente li ga dos ao Bra sil. Esta ini ci a tiva tem como ob je tivo
cha mar a aten ção para tex tos que, sem dú vida, do ponto de vista das
atu ais con tro vér sias teó ri cas são pro ble má ti cos, e ex põem os li mi tes
da apre en são da re a li dade po lí tica sob o prisma do Ilu mi nismo. Mas
nós en ten de mos que a es co lha de os cri ti car de um ponto de vista ex‐ 
terno, submetendo- o ao fil tro ana crô nico do nosso pre sente, não é a
única es co lha pos sí vel. Existe ainda a al ter na tiva de interrogá- los a
par tir do pre sente, man tendo o es tilo de re fle xão que deu ori gem a
En ci clo pé dia – di ci o ná rio ra ci o nal que, como nos avisa Di de rot, de ve‐ 
ria ser feito e re feito cons tan te mente, com o tempo e me di ante as
exi gên cias de cada época.
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Português
O ar tigo exa mina a re cep ção da En ci clo pé dia de Di de rot e d’Alem bert no
Bra sil, si tu ando esse pro cesso no con texto mais amplo das Luzes por tu gue‐ 
sas. Longe de es go tar o as sunto, for nece al gu mas in di ca ções pre li mi na res a
uma pes quisa mais pro funda, bus cando, ao mesmo tempo, apon tar para
cer tos li mi tes da ab sor ção do ideá rio ilu mi nista na cul tura de lín gua por tu‐ 
guesa em geral e do Bra sil em par ti cu lar. Su ge ri mos que, no caso do Bra sil,
esses li mi tes se ex pli cam, ao menos em parte, pela si tu a ção da colô nia em
re la ção à me tró pole nos sé cu los XVIII e XIX, des fa vo rá vel ao de sen vol vi‐ 
mento de tra di ções in te lec tu ais pró prias.

Français
L’ar ticle exa mine la ré cep tion de l’En cy clo pé die de Di de rot et d’Alem bert au
Bré sil, pla çant ce pro ces sus dans le contexte plus large des Lu mières por tu‐ 
gaises. Loin d’épui ser le sujet, il four nit quelques in di ca tions pré li mi naires à
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une re cherche plus ap pro fon die, cher chant, dans le même temps, à poin ter
cer taines li mites de l’ab sorp tion des idées des Lu mières dans la culture lu‐ 
so phone en gé né ral et au Bré sil en par ti cu lier. Nous sug gé rons que, dans le
cas du Bré sil, ces li mites s’ex pliquent, au moins en par tie, par la si tua tion de
la co lo nie par rap port à la mé tro pole aux XVIII  et XIX  siècles, dé fa vo rable
au dé ve lop pe ment de ses propres tra di tions in tel lec tuelles.

English
This art icle ex am ines the re cep tion of Di derot and d'Alem bert's
Encyclopédie in Brazil, pla cing the pro cess in the wider con text of the Por‐ 
tuguese En light en ment. Far from ex haust ing the sub ject, it provides some
pre lim in ary in dic a tions for fur ther re search, seek ing, at the same time, to
point out some of the lim its of the ab sorp tion of En light en ment ideas in
Lusophone cul ture in gen eral and in Brazil in par tic u lar. We sug gest that, in
the case of Brazil, these lim its can be ex plained, at least in part, by the
colony's situ ation in re la tion to the met ro polis in the eight eenth and nine‐ 
teenth cen tur ies, which was un fa vour able to the de vel op ment of its own in‐ 
tel lec tual tra di tions.
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